
VIEŠOJO PIRKIMO-PARDAVIMO
TARNYBOS APSAUGOS SIGNALIZACIJOS SISTEMOS MODERNIZAVIMO DARBŲ SUTARTIS

2023 m.      10 09                      d. Nr. (21)-16- 1407
Vilnius
	Pirkėjas - Valstybės sienos apsaugos tarnyba prie Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerijos (toliau – tarnyba, Pirkėjas), atstovaujama VSAT vado pavaduotojo Sauliaus Nekraševičiaus, veikiančio pagal Valstybės sienos apsaugos tarnybos prie Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerijos nuostatus, patvirtinus Lietuvos Respublikos Vyriausybės 2001 m. vasario 22 d. nutarimu Nr. 194 ,,Dėl Valstybės sienos apsaugos tarnybos prie Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerijos nuostatų patvirtinimo“ ir tarnybos vado 2022 m. sausio 14 d. įsakymo Nr. 4-15 „Dėl Valstybės sienos apsaugos tarnybos prie Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerijos struktūrinių padalinių veiklos organizavimo” 3.1.4 papunktį, ir
Darbų teikėjas – UAB „Telekonta“, atstovaujamas generalinio direktoriaus Dovydo Gedaminsko, veikiančio (-ios) pagal bendrovės įstatus (toliau – Darbų teikėjas), toliau kartu šioje darbų viešojo pirkimo–pardavimo sutartyje vadinami „Šalimis“, o kiekvienas atskirai – „Šalimi“, sudarėme šią darbų viešojo pirkimo–pardavimo sutartį, toliau vadinamą „Sutartimi“, ir susitarėme dėl toliau išvardintų sąlygų.


	I SKYRIUS
                                               SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sutarties dalykas yra tarnybos vaizdo apsaugos signalizacijos sistemos modernizavimo darbai (toliau – Darbai). Teikiamų Darbų apimtis, kokybė bei kiti Darbams keliami reikalavimai apibrėžti techninėje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas). 
             1.2. Darbų BVPŽ kodas – 35121000-8 Apsaugos įrenginiai.
              1.3. Darbai turi būti atliekami visą sutarties galiojimo laikotarpį, adresu  savanorių per. 2, Vilnius, Basanavičiaus g. 14, Vilnius.   
1.4. Šios Sutarties sudarymo diena laikoma diena, kai Sutartį pasirašo abi Šalys.

	II SKYRIUS
SUTARTIES KAINODAROS TAISYKLĖS IR MOKĖJIMO SĄLYGOS 

              2.1. Perkamų darbų bei įrangos apimtys ir kaina nurodytos Sutarties 2 priede Darbų teikėjo pateiktame pasiūlyme ir darbų techninėje specifikacijoje. Darbai perkami neviršijant 9650,00 (devynių tūkstančių šešių šimtų penkiasdešimt Eurų 00 centų)  Eur  su PVM Sutartis vertės.
              2.2. Į Darbų ir įrangos kainas įskaityti visi mokesčiai ir visos Darbų teikėjo išlaidos, apimančios viską, ko reikia visiškam ir tinkamam Sutarties vykdymui.
              2.3. Tuo atveju, kai mokesčius reguliuojančių įstatymų ir jų įgyvendinamųjų teisės aktų nustatyta tvarka Pirkėjas pats turi sumokėti pridėtinės vertės mokestį į valstybės biudžetą už įsigytą pirkimo objektą, į pasiūlymo kainą ar sąnaudas įskaitytas šis mokestis sudarant šią Sutartį išskaičiuojamas. 
             2.4. Apmokėjimas vykdomas pavedimu per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo paslaugų suteikimo ir PVM sąskaitos faktūros pateikimo dienos.
             2.. Vykdant Sutartį, PVM sąskaitas faktūras, sąskaitas faktūras, kreditinius ir debetinius dokumentus bei avansines sąskaitas teikti naudojantis informacinės sistemos „E. sąskaita“ priemonėmis. Jei informacinės sistemos „E. sąskaita“ funkcinės galimybės nepakankamos ar laikinai neužtikrinamos, Darbų teikėjas gali pateikti reikalingą informaciją raštu.

III SKYRIUS
DARBŲ PRIĖMIMAS-PERDAVIMAS

3.1. Suteiktų darbų kokybė patikrinama priėmimo-perdavimo metu, Šalims pasirašant darbų priėmimo-perdavimo aktą, kurį rengia Darbų teikėjas pagal šios Sutarties 3 priedą. Priėmimo-perdavimo akte turi būti galimybė įrašyti darbų trūkumus ar kitas pastabas, susijusias su teiktais darbais.
3.2. Pirkėjas, patikrinęs ir įsitikinęs, kad Darbai atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus ir kad yra įvykdyti visi kiti Darbų teikėjo įsipareigojimai pagal Sutartį, ne vėliau kaip per 5 darbo dienas nuo Darbų priėmimo-perdavimo akto gavimo dienos privalo priimti padarytus Darbus ir pasirašyti Darbų priėmimo-perdavimo aktą arba pateikti Darbų teikėjui raštiškas pastabas, nurodydamas trūkumus. Darbų priėmimo-perdavimo aktas pasirašomas 2 (dviem) vienodą juridinę galią turinčiais egzemplioriais. 
3.3. Jeigu Pirkėjas priėmimo perdavimo metu turi pastabų dėl suteiktų darbų kiekio ir/arba kokybės ir/arba nustatomi suteiktų darbų kokybės trūkumai ir/arba neatitikimai techninės specifikacijos (Sutarties 1 priedo) reikalavimams, visi neatitikimai/trūkumai raštu nurodomi Darbų priėmimo-perdavimo akte ir perdavimo-priėmimo aktas pasirašomas.
3.4. Pirkėjas, atsižvelgdamas į trūkumų pobūdį, kiekį bei sudėtingumą, priėmimo – perdavimo akte nurodo Darbų teikėjui protingą terminą pašalinti Darbų trūkumus nuo raštiškų pastabų pateikimo dienos. Darbų teikėjui pašalinus per Pirkėjo nurodytą protingą terminą darbų trūkumus/neatitikimus, numatytus  priėmimo-perdavimo akte, Šalys pasirašo naują priėmimo-perdavimo aktą.
3.5. Terminas, skirtas Pirkėjui priimti Darbus bei patikrinti jų atitikimą nustatytiems reikalavimams ir Pirkėjo nurodytas protingas trūkumų/pastabų, išvardintų priėmimo-perdavimo akte, pašalinimo terminas nėra įskaičiuojami į bendrą Darbų teikimo terminą.  
3.6. Pirkėjui pareikalavus, Darbų teikėjas pateikia visą informaciją apie teiktinų Darbų eigą ir apimtis.
3.7.  Darbų priėmimo-perdavimo aktas pasirašomas 2 (dviem) vienodą teisinę galią turinčiais egzemplioriais.
3.8. Praplečiama vaizdo signalizacijos sistema tūri būti suprojektuota ir įrengta taip, kad apimtų visą sprendimui reikalingą techninę, programinę įrangą ir visus įrengimo darbus. (pvz. papildomas atramos su pamatais, komutacinių spintelių įranga, kabeliai ir t.t.).
3.9. Prieš diegiant sistemą, Pirkėjui tūri būti pateikta ir su juo suderinta techninio sprendimo išpildomoji dokumentacija – projektas.
3.10. Visos darbams naudojamos medžiagos ir komponentai turi būti nauji, integruojami tarpusavyje ir suderinti su šiuo metu veikiančia Plaškių pasienio užkardos vaizdo stebėjimo sistema.
3.11. Atliktiems darbams ir įrangai turi būti suteikta ne mažiau nei 36 mėnesių garantija.
              
                                                                  IV SKYRIUS
                                                  ŠALIŲ TEISĖS IR PAREIGOS

4.1. Darbų teikėjas įsipareigoja:
4.1.1. tinkamai ir sąžiningai vykdyti Sutartį; 
4.1.2. nustatytu terminu padaryti Darbus, visiškai atitinkančias Sutarties 1 priede nurodytus reikalavimus; 
4.1.3. kad Sutartį vykdys tik tokią teisę turintys asmenys; 
4.1.4. nenaudoti Pirkėjo Darbų ženklų ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be išankstinio raštiško Pirkėjo sutikimo;
4.1.5. užtikrinti iš Pirkėjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos konfidencialumą ir apsaugą. Pasibaigus Sutartinių įsipareigojimų vykdymo terminui, Pirkėjui paprašius raštu, grąžinti visus iš Pirkėjo gautus, sutarčiai vykdyti reikalingus dokumentus;
4.1.6. vykdant Sutartį, pridėtinės vertės mokesčio sąskaitas faktūras, sąskaitas faktūras, kreditinius ir debetinius dokumentus teikti naudojantis informacinės sistemos „E. sąskaita“ priemonėmis. Jei informacinės sistemos „E. sąskaita“ funkcinės galimybės nepakankamos ar laikinai neužtikrinamos, Darbų teikėjas gali pateikti reikalingą informaciją raštu.
4.1.7. Užtikrinti, kad atlikti darbai ir naudojamos medžiagos turi atitikti Lietuvos Respublikos teisės aktais nustatytus sertifikavimo, saugumo, higienos normų, Statybos įstatymo, aplinkosaugos ir kitus reikalavimus.
4.1.8. Užtikrinti, kad atlikti darbai atitriktų visos sistemos funkcionalumą.
            4.1.9. laikytis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso bei kitų su jo Sutartinių įsipareigojimų vykdymu susijusių Lietuvos Respublikoje galiojančių teisės aktų nuostatų ir užtikrinti, kad Darbų teikėjo darbuotojai bei atstovai jų laikytųsi. Darbų teikėjas garantuoja Pirkėjui ir (ar) tretiesiems asmenims nuostolių atlyginimą, jei Darbų teikėjas ar jo darbuotojai / atstovai nesilaikytų Lietuvos Respublikoje galiojančių teisės aktų reikalavimų ir dėl to Pirkėjui ir (ar) tretiesiems asmenims būtų pateikti kokie nors reikalavimai ar pradėti procesiniai veiksmai;
4.1.10. tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojančiuose Lietuvos Respublikos teisės aktuose.
                 4.1.11. laikytis Atliekų tvarkymo taisyklių, patvirtintų Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 1999 m. liepos 14 d.  įsakymu Nr. 217 „Dėl Atliekų tvarkymo taisyklių patvirtinimo“.
4.1.12. Prekių medžiagų pakuotės turi atitikti Lietuvos Respublikos pakuočių ir pakuočių atliekų tvarkymo įstatymo ir Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2002 m. birželio 27 d. įsakymu Nr. 348 „Dėl pakuočių ir pakuočių atliekų tvarkymo taisyklių patvirtinimo“ patvirtintų Pakuočių ir pakuočių atliekų tvarkymo taisyklių reikalavimus.
4.2. Darbų teikėjas turi teisę:
4.2.1. gauti Darbų kainą su sąlyga, kad jis tinkamai ir laiku įvykdo visus šioje Sutartyje numatytus įsipareigojimus;
4.2.2. Darbų teikėjas turi ir kitas šios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojančių teisės aktų numatytas teises.
4.3. Pirkėjas įsipareigoja:
4.3.1. sąžiningai ir tinkamai vykdyti Sutartį;
4.3.2. priimti Šalių sutartu laiku padarytus Darbus, jeigu jos atitinka Sutarties 1 priede nurodytus reikalavimus;
4.3.3. Darbų teikėjui tinkamai įvykdžius visus sutartinius įsipareigojimus ir pridėtinės vertės mokesčio sąskaitas faktūras, sąskaitas faktūras, kreditinius ar debetinius dokumentus bei teikėjui pateikus naudojantis informacinės sistemos „E. sąskaita“ priemonėmis;, sumokėti Sutarties kainą Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais. Jei informacinės sistemos „E. sąskaita“ funkcinės galimybės nepakankamos ar laikinai neužtikrinamos, Darbų teikėjas gali pateikti reikalingą informaciją raštu;
4.3.4. suteikti Darbų teikėjui informaciją ir (ar) dokumentus, būtinus sutarčiai vykdyti;
4.3.5. tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojančiuose Lietuvos Respublikos teisės aktuose.
4.4. Pirkėjas turi teisę:
4.4.1. reikalauti, jog tinkamai, laiku ir kokybiškai būtų padaryti Darbai, prižiūrėti Darbų teikimą bei teikti pastabas dėl jų teikimo, taip pat žodžiu ir raštu nurodyti Darbų teikėjui teikiamų Darbų trūkumus ir/ar neatitikimus; reikalauti, kad jie būtų pašalinti per protingą terminą;
4.4.2 Pirkėjas turi visas šios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojančių teisės aktų numatytas teises.

V SKYRIUS
DARBŲ TEIKĖJO TEISĖ PASITELKTI TREČIUOSIUS ASMENIS (SUBTEIKIMAS)

5.1. Susitarimas, pagal kurį Darbų teikėjas dalies įsipareigojimų, numatytų šioje Sutartyje, vykdymui pasitelkia trečiuosius asmenis, yra laikomas subteikimo Sutartimi. Toks susitarimas turi būti rašytinis. Darbų teikėjas sutarčiai vykdyti, turi pasitelkti tik tuos subteikėjus, kurie numatyti Darbų teikėjo pasiūlyme. 
5.2. Sutarties vykdymo metu, kai subteikėjai netinkamai vykdo įsipareigojimus Darbų teikėjui, taip pat tuo atveju, kai subteikėjai nepajėgūs vykdyti įsipareigojimų Darbų teikėjui dėl iškeltos restruktūrizavimo, bankroto bylos, bankroto proceso vykdymo ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procedūros arba jiems vykdomų analogiškų procedūrų ar / ir atsiranda poreikis pasitelkti naujus subteikėjus, Darbų teikėjas gali pakeisti arba pasitelkti naujus suteikėjus. Apie tai Darbų teikėjas iš anksto raštu turi informuoti Pirkėją, nurodydamas subteikėjų pakeitimo ar naujų subteikėjų pasitelkimo priežastis ir būsimus subteikėjus. Subteikėjų keitimas įforminamas abiejų Sutarties Šalių pasirašomu susitarimu.  Šis susitarimas tampa neatskiriama Sutarties dalimi. Ši sąlyga taikoma tuomet, jei pasiūlyme Darbų teikėjas  nurodo subteikėjus, kuriuos ketina pasitelkti.

VI SKYRIUS
SUTARTIES SĄLYGŲ KEITIMAS

6.1. Sutarties sąlygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali būti keičiamos Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnio 1-3 dalyse numatyta tvarka. Visais atvejais keičiant Sutarties sąlygas turi būti nepažeistos 89 straipsnio 4 dalies sąlygos. Sutarties sąlygų pakeitimas turi būti įformintas papildomu susitarimu ir pasirašytas abiejų Šalių. 
6.2. Sudarytos Sutarties Šalis gali būti pakeista Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnio 1 dalies 4 punkte numatytais atvejais. 

VII SKYRIUS
SUTARTINIŲ TERMINŲ NESILAIKYMAS

7.1. Jeigu Sutarties vykdymo metu Darbų teikėjas susiduria su aplinkybėmis, trukdančiomis laiku ir (ar) nustatyta tvarka įvykdyti sutartinius įsipareigojimus, jis nedelsdamas raštu praneša Pirkėjui apie minėtas aplinkybes bei numatomą vėlavimo trukmę. Gavęs nurodytą pranešimą, Pirkėjas gali nustatyti protingą papildomą terminą sutartiniams įsipareigojimas įvykdyti, bet ne ilgiau nei iki datos, nurodytos Sutarties I skyriuje, ir apie tai raštu pranešti Darbų teikėjui. Nustatęs protingą papildomą terminą sutartiniams įsipareigojimams įvykdyti, Pirkėjas gali šiam terminui sustabdyti savo prievolių vykdymą ir pareikalauti atlyginti nuostolius.
7.2. Jei Darbų teikėjas dėl savo kaltės vėluoja įvykdyti sutartinius įsipareigojimus per Sutartyje nustatytą terminą, Pirkėjas turi teisę be oficialaus įspėjimo ir neprarasdamas teisės į kitas savo teisių gynimo priemones pagal Sutartį pradėti skaičiuoti 0,03 % dydžio delspinigius nuo nepadarytų Darbų ir (ar) neįvykdytų kitų Darbų teikėjo įsipareigojimų dalies. 
7.3. Jei ne dėl Darbų teikėjo kaltės Pirkėjas vėluoja sumokėti Darbų teikėjui, Darbų teikėjas nuo Sutarties I skyriuje nurodyto termino pabaigos turi teisę be oficialaus įspėjimo pradėti skaičiuoti 0,03 % dydžio delspinigius nuo laiku nesumokėtos sumos už kiekvieną termino praleidimo dieną.
VIII SKYRIUS
SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS

8.1. Sutarties galiojimo laikotarpiu Darbų teikėjui nevykdant arba netinkamai vykdant Sutartį arba atsiradus svarbioms priežastims (nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms), Pirkėjas gali sustabdyti visų ar dalies savo įsipareigojimų pagal Sutartį vykdymą tol, kol Darbų teikėjas pašalins Sutarties vykdymo trūkumus arba kol išnyks šiame papunktyje nurodytos atsiradusios svarbios priežastys per Pirkėjo nustatytą terminą. Jei Darbų teikėjas per Pirkėjo nustatytą terminą trūkumų nepašalina, Pirkėjas turi teisę nutraukti Sutartį. 

IX SKYRIUS
SUTARTIES NUTRAUKIMAS

9.1. Sutartis gali būti nutraukiama raštišku Šalių susitarimu.  
9.2. Pirkėjas, įspėjęs Darbų teikėją prieš 14 (keturiolika) dienų, turi teisę nutraukti Sutartį, neatsisakydamas kitų savo teisių gynimo būdų, šiais atvejais:
9.2.1. kai Darbų teikėjas nesilaiko sutartinių įsipareigojimų vykdymo terminų, nustatytų Sutarties I skyriuje;
9.2.2. kai  Darbų teikėjas nevykdo kitų savo sutartinių įsipareigojimų;
9.2.3. kai Darbų teikėjas yra likviduojamas, su kreditoriais sudaro taikos Sutartį, sustabdo ar apriboja ūkinę veiklą, arba jo padėtis pagal Šalies, kurioje jis registruotas, įstatymus tampa tokia pati ar panaši; kai Darbų teikėjui iškeliama restruktūrizavimo, bankroto byla, jo atžvilgiu vykdomas bankroto procesas ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procedūros arba jam vykdomos analogiškos procedūros pagal Šalies, kurioje jis registruotas, įstatymus;
9.2.4. kai keičiasi Darbų teikėjo organizacinė struktūra – juridinis statusas, pobūdis ar valdymo struktūra ir tai gali turėti įtakos tinkamam Sutarties vykdymui; 
9.3. Pirkėjas, įspėjęs Darbų teikėją prieš 14 (keturiolika) dienų, turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį atsiradus svarbioms, nuo jo nepriklausančioms priežastims. Tokiu atveju Pirkėjas turi sumokėti Darbų teikėjui už pastarojo jau įvykdytus sutartinius įsipareigojimus bei atlyginti Darbų teikėjo faktiškai patirtas ir pagrįstas Sutarties vykdymo išlaidas.
9.4. Darbų teikėjas arba Pirkėjas, prieš keturiolika (14) dienų įspėjęs Pirkėją arba Darbų teikėją, turi teisę nutraukti Sutartį, jei Pirkėjas arba Darbų teikėjas nevykdo savo sutartinių įsipareigojimų arba juos vykdo netinkamai ir tai yra esminis Sutarties pažeidimas arba yra priimtas teismo sprendimas, kuriuo tenkinami Pirkėjo arba Darbų teikėjo reikalavimai pripažinti Sutarties neįvykdymą ar netinkamą įvykdymą esminiu ir atlyginti dėl to patirtus nuostolius. Esminiu Sutarties pažeidimu laikytina tokie pažeidimai, kurie yra laikomi esminiais pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalies kriterijus bei Darbų teikėjui ar Pirkėjui nustatytų sutartinių terminų nesilaikymas, netinkamos Darbų suteikimas, kai Darbai neatitinka techninių specifikacijų, Sutarties 4.1.3 p., esminių Sutarties sąlygų, (įskaitant Sutarties kainą, sutartinių įsipareigojimų įvykdymo terminą) nesilaikymas.
               9.5. Darbų teikėjas, įspėjęs Pirkėją prieš 14 (keturiolika) dienų, turi teisę nutraukti Sutartį atsiradus svarbioms nuo Pirkėjo nepriklausančioms priežastims.
9.6. Sutartį nutraukus dėl Darbų teikėjo kaltės, be jam priklausančio atlyginimo už Pirkėjo įsigytus Darbus, Darbų teikėjas neturi teisės į jokių patirtų nuostolių ar žalos kompensaciją.



X SKYRIUS
NENUGALIMOS JĖGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBĖS

10.1. Šalis nėra laikoma atsakinga už bet kokių įsipareigojimų pagal šią Sutartį neįvykdymą ar dalinį neįvykdymą, jeigu Šalis įrodo, kad sutartiniai įsipareigojimai neįvykdyti ar dalinai neįvykdyti dėl aplinkybių, kurių ji negalėjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negalėjo užskirsti kelio šių aplinkybių ar jų pasekmių atsiradimui.
Nenugalimos jėgos aplinkybėmis laikomos aplinkybės, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklėse, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jėgos aplinkybes Šalys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 „Dėl nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybes liudijančių pažymų išdavimo tvarkos patvirtinimo“. Esant nenugalimos jėgos aplinkybėms, Šalys Lietuvos Respublikos teisės aktuose nustatyta tvarka yra atleidžiamos nuo atsakomybės už Sutartyje numatytų sutartinių įsipareigojimų neįvykdymą, dalinį neįvykdymą arba netinkamą įvykdymą, o įsipareigojimų vykdymo terminas pratęsiamas.
10.2. Šalis, prašanti ją atleisti nuo atsakomybės, privalo pranešti kitai Šaliai raštu apie nenugalimos jėgos aplinkybes nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokių aplinkybių atsiradimo ar paaiškėjimo, pateikdama įrodymus, kad ji ėmėsi visų pagrįstų atsargumo priemonių ir dėjo visas pastangas, kad sumažintų išlaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranešti galimą įsipareigojimų įvykdymo terminą. Pranešimo taip pat reikalaujama, kai išnyksta įsipareigojimų nevykdymo pagrindas.
10.3. Pagrindas atleisti Šalį nuo atsakomybės atsiranda nuo nenugalimos jėgos aplinkybių atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranešimas, nuo pranešimo pateikimo momento. Jeigu Šalis laiku neišsiunčia pranešimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Šaliai žalą, kurią ši patyrė dėl laiku nepateikto pranešimo arba dėl to, kad nebuvo jokio pranešimo.
 
XI SKYRIUS
GINČŲ SPRENDIMO TVARKA

11.1. Bet kokie nesutarimai ar ginčai, kylantys tarp Šalių dėl šios Sutarties vykdymo, sprendžiami dvišalių derybų būdu. 
11.2. Jeigu Šalims nepavyksta išspręsti ginčo dvišalių derybų būdu per 30 (trisdešimt) dienų nuo derybų pradžios, ginčas spendžiamas Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkėjo buvimo vietą, jei įstatymai nenustato išimtinio bylų teismingumo. Derybų pradžia laikoma diena, kurią viena iš Šalių pateikė prašymą raštu kitai Šaliai su siūlymu pradėti derybas.
11.3. Nepaisydamos to, kad ginčas yra nagrinėjamas teisme, Šalys ir toliau vykdo savo sutartinius įsipareigojimus, jeigu nesusitarta kitaip.

XII SKYRIUS
SUTARTIES ĮSIGALIOJIMAS IR PABAIGA

12.1. Sutartis įsigalioja, kai Sutartį pasirašo abi Sutarties Šalys.
12.2. Sutartis galioja 3 mėnesius.  


XIII SKYRIUS
ASMENYS, ATSAKINGI UŽ SUTARTIES VYDYMĄ,

13.1. Asmenys, atsakingi už Sutarties vykdymą:

	
	Pirkėjo atstovai
	Darbų teikėjo atstovai

	Vardas, pavardė
	
	

	Pareigos
	
	

	Telefonas
	
	

	El. paštas
	
	



XIV SKYRIUS
KITOS SĄLYGOS

14.1. Jei pasikeičia Šalies adresas ir/ar kiti duomenys, tokia Šalis turi informuoti kitą Šalį pranešdama ne vėliau, kaip per 2 (dvi) darbo dienas. Jei Šaliai nepavyksta laikytis šių reikalavimų, ji neturi teisės į pretenziją ar atsiliepimą, jei kitos Šalies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais žinomais jai duomenimis, prieštarauja Sutarties sąlygoms arba ji negavo jokio pranešimo, išsiųsto pagal tuos duomenis.
14.2. Jei bet kuri šios Sutarties nuostata teisės aktų nustatyta tvarka tampa ar pripažįstama visiškai ar iš dalies negaliojančia, tai neturi įtakos kitų Sutarties nuostatų galiojimui.
14.3. Sudaryta Sutartis teisės aktų nustatyta tvarka ir terminais bus paskelbta Centrinėje viešųjų pirkimų informacinėje sistemoje.
14.4. Ši Sutartis sudaryta lietuvių kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turinčiais vienodą teisinę galią – po vieną kiekvienai Šaliai. 
XV SKYRIUS
SUTARTIES PRIEDAI

15.1. Sutarties 1 priedas: Techninė specifikacija;
15.2. Sutarties 2 priedas: Darbų teikėjo pasiūlymas;
15.3. Sutarties 3 priedas: Darbų priėmimo–perdavimo akto forma.
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Sutarties 1 priedas

TECHNINĖ SPECIFIKACIJA
Bendrieji reikalavimai
1. Valstybės sienos apsaugos tarnyba (toliau - VSAT) planuoja modernizuoti turimą teritorijos įeigos kontrolės ir apsaugos sistemą (toliau – SISTEMA).
2. Modernizuojama SISTEMA tūri būti valdoma ir administruojama iš nutolusių VSAT padalinių (Savanorių pr. 2, Vilnius, Basanavičiaus g. 14, Vilnius ir t.t.)
3. Modernizuojamos SISTEMOS veikimo turi neįtakoti ryšio tarp padalinių sutrikimai, SISTEMA turi turėti funkcionalumą veikti autonominiu režimu. Modernizuojamos SISTEMOS nauji komponentai turi būti prijungti prie VSAT CĮ (Savanorių pr. 2) įrengtos SISTEMOS kaip šios SISTEMOS išplėtimas ir turi palaikyti nuotolinį valdymą, aliarminių įvykių kaupimą ir peržiūrą iš VSAT CĮ arba kito nutolusio padalinio Vidaus reikalų telekomunikaciniame tinkle.
4. Įrengiama SISTEMA turi būti integruota į šiuo metu VSAT naudojamą bendrą vartotojų autentifikacijos mechanizmą Microsoft Active Directory. Darbuotojų pažymėjimų laikmenų kodus numatoma suvesti per VSAT LDAP komponentą. Įrengiama SISTEMOS nauji komponentai turi gauti darbuotojų pažymėjimų laikmenų informaciją duomenų sinchronizavimo metu iš VSAT naudojamos centrinės SISTEMOS. Panaikinus vartotojo sąskaitą VSAT Microsoft Active Directory – automatiškai turi būti panaikintos vartotojo teisės SISTEMOJE ir naujuose komponentuose bei vartotoją įtraukus į VSAT Active Directory grupę, SISTEMOJE ir jos naujuose komponentuose turi būti suteikiamos atitinkamos SISTEMOS pateikimo teisės.
5. I  korpuso Patalpoje Nr.227 tūri būti įrengta įeigos kontrolė - rangovas turi įrengti elektromagnetinį užraktą bei durų pritraukėją, numatyti ir įrengti tinkamas durų rankenas ar spynas, įrengti iš dviejų pusių kortelių skaitytuvus (vienas iš jų kortelių skaitytuvas su klaviatūra) ir visas reikiamas komunikacijas (telekomunikacinės ir elektrinės dalies) esamai ir plečiamai SISTEMAI. 
6. I korpuso patalpose Nr. 225, Nr. 226, Nr. 227 ir  II korpuso patalpoje Nr.107 patikrinti sumontuotus (esant neveikiantiems komponentams sumontuoti naujus komponentus bei įdiegti reikalingą programinę įrangą) judesio ar seisminius daviklius, stiklo dūžio detektorius , magnetinius kontaktus, vidinę sireną.
7. Budėtojo patalpoje, Savanorių pr. 2, tūri būti įrengta/sukonfiguruota darbo vieta, skirta sistemos valdymui bei stebėsenai, tūri būti pateikta sistemos programinės įrangos valdymo licencija (jei reikalinga).
8. Durų kontroleriams reikia numatyti saugias vietas (pvz. durų kontroleris įrenginiams saugomoje serverinės patalpoje). Komunikacijos tarp durų kontrolerio ir kortelių skaitytuvo turi būti suprojektuotos taip, kad būtų galima išvengti sabotažo atvejų.
9. Įrengiamos sistemos dalis turi būti nepriklausoma nuo centrinės dalies veikimo, t.y. ryšio sutrikimai neturi įtakoti sistemos elementų darbo. Nutrūkus elektros maitinimui, sistemos dalis turi autonomiškai veikti ne mažiau kaip  24 val.
10. Tiekėjas savo lėšomis turi pateikti visas reikalingas medžiagas sistemos išplėtimo sumontavimui, taip pat turi būti pateikta visa reikalinga tinklo ir kompiuterinė įranga, kuri nepaminėta reikalavimuose. 
11. Tiekėjas turi pateikti ir suderinti su užsakovu modernizuojamos sistemos projektinę dokumentaciją.
12. Tiekėjas negali reikalauti iš perkančiosios organizacijos įsigyti papildomų paslaugų ar licencijų.
13. Visi įrenginiai ir medžiagos numatyti įrengti objekte, turi atitikti Europines normas ir standartus bei turi būti sertifikuoti Lietuvos Respublikoje. Tiekėjas savo lėšomis turi pateikti visas reikalingas medžiagas sistemos sumontavimui, taip pat turi būti pateikta visa reikalinga tinklo ir kompiuterinė įranga, kuri nepaminėta reikalavimuose. Tiekėjas negali reikalauti iš perkančiosios organizacijos įsigyti papildomų paslaugų ar licencijų.
14. Įrengtai sistemai (visiems komponentams) turi būti suteikta ne mažiau kaip 3 metų garantija.
15. Pagal 2022 m. kovo 17 d. LR įstatymą  Nr. XIV-954 siūlomos prekės negali kelti grėsmės nacionaliniam saugumui, tiekėjai turės pateikti deklaraciją dėl prekių kilmės.

Objekto sistemos valdymo programinės įrangos reikalavimai

16. Objekto sistemos valdymo programinė įranga privalo:
17. sklandžiai dirbti kompiuteryje su paprasto vartotojo privilegijomis;
18. kompiuterio monitoriaus ekrane sukurti patogius vartotojui langus, skirtus sistemos programavimui, ataskaitų sudarymui ir aliarmo signalų apdorojimui;
19. turėti objekto sistemos nuotolinį ir vietinį valdymą;
20. turėti grafinį sąsają, kuri leis lengviau administruoti, kontroliuoti ir valdyti sistemos objektus;
21. turėti programavimo ataskaitas tam, kad būtų galima greitai gauti informaciją, reikalingą nustatant gedimų priežastis, išplečiant sistemą, programuojant arba rengiant dokumentaciją;
22. pagal operatoriaus užklausas sudarinėti įvairių įvykių ataskaitas;
23. užklausimo variantai: įvykių ataskaitos pagal dieną, laikotarpį, naudotoją (kortelės numerį), sistemos objektus (padalinius), suveikimo kodus;
24. fiksuoti visus įvykius realiuoju laiku, nurodant laiką, dieną, įvykio pobūdį, operatoriaus numerį (kodą). (Šie duomenys, ne mažiau kaip už 12 mėn., privalo būti talpinami ir saugomi duomenų bazėje). Jie turi būti išvedami kaip sąrašai ir rodomi atskirame ekrano lange;
25. detaliai programuoti ir atvaizduoti pagrindiniame meniu operatorių prieigos lygius. Pagrindinis meniu turi rodyti tik tas meniu pasirinktis, prie kurių leidžiama tam tikro operatoriaus prieiga.
26. operatoriams priskirti individualius slaptažodžius ir registravimo kodus;
27. pavojaus (aliarmo) signalus apdoroti specialaus lango pagalba. Reagavimo procedūra turi būti ne mažiau kaip dviejų lygių;
28. budėtojo darbo vietoje turi būti galimybė matyti ne tik savo bet ir suprogramuoti pavaldžių padalinių aliarminius įvykius ir būsenas, taip pat galimybe pereiti prie padalinio sistemos valdymo bei stebėsenos. 

Sistemos programinė įranga

29. [bookmark: _Hlk127112109]Pritaikyta neprastesnei kaip Windows Server 2022 arba lygiaverčiai operacinei sistemai;
30. Naudojamos duomenų bazės MS SQL, Oracle arba lygiavertės;
31. Suderinta darbui naudojant HYPER-V arba lygiavertė sąsaja;
32. Programos architektūra  klientas- serveris, pritaikyta sklandžiai veikti su nemažiau kaip 30 darbo stočių (vartotojų programinės sąsajos naudotojų );
33. Turėti WEB sąsają vartotojui, kuri būtų pritaikyta sistemos valdymo terminalams;
34. Vartotojo prisijungimas pagal vardą arba “Active Directory”;
35. Ryšys su kontroleriais turi būti vykdomas per tinklą naudojant neprastesnį kaip 256-bitų AES duomenų kodavimą;
36. Neriboti kontrolerių ir skaitytuvų skaičiaus;
37. Turėti programinę sąsają vaizdo raškytuvų integravimui;
38. Programinė įranga turi turėti pagrindinius arba lygiaverčius modulius su neprastesniu  funkcionalumu:
39. Įrangos konfigūravimas ir parametrų nustatymas:
40. Įrangos darbo režimų parinkimas;
41. Kortelių formatų parinkimas;
42. Prieigos lygių sukūrimas;
43. Tvarkaraščių sukūrimas;
44. Sistemos struktūros sukūrimas ir suskirstymas į grupes;
45. APB taisyklių nustatymas;
46. Įėjimo ir išėjimo signalų nustatymas ir loginių sąveikų aprašymas;
47. Žemėlapio sukūrimas ir susiejimas su įdiegta įranga;
48. Operatorių ir operatorių teisių kūrimas
49. Operatoriaus atliekamų veiksmų protokolavimo nustatymas;
50. Monitoringo (stebėsenos):
51. Įrangos būsenos atvaizdavimas gyvai;
52. Grafinis įvykių atvaizdavimas;
53. Tekstinių pranešimų apie įvykį generavimas;
54. Įvykių apdorojimas ir atvaizdavimas pagal prioritetą;
55. Užraktų valdymas „rankiniu“ režimu;
56. Vaizdo įrašo susiejimas su įvykiu;
57. APB funkcijos būsenų stebėjimas ir valdymas;
58. Kortelės vietos nustatymas;
59. Apsaugos darbuotojo maršruto (guard tour) atvaizdavimas ir kontrolė
60. Kortelių įvedimas ir administravimas:
61. Kortelių tipo priskyrimas (pastovus, laikinas, lankytojas ir pan.);
62. Kortelės veikimo/neveikimo nustatymai;
63. Kortelių vartotojų grupių sukūrimas;
64. Kortelių priskyrimas vartotojui
65. Informacijos apie vartotoją reikalingų laukų sukūrimas;
66. Informacijos apie vartotoją įvedimas;
67. Prieigos lygių (maršrutų ) priskyrimas
68. Ataskaitų:
69. Ataskaitų generavimas pagal pasirinktus laukus;
70. Įvairūs ataskaitų filtrai pagal vartotoją, kortelę, įvykį, laiką;
71. Operatoriaus veiksmų ataskaita;
72. Ataskaitų ruošinių kūrimas.

Integruotas apsauginės signalizacijos ir praėjimo kontrolės pultas

73. Įsibrovimo pavojaus signalizavimo pultas (centralė) su integruotu praėjimo kontrolės sistemų valdikliu (kontroleriu), milteliniu būdų nudažytu metaliniu korpusu komplekte su maitinimo šaltiniu.
74. Pagrindiniai techniniai duomenys:
75. Ne mažiau kaip 8 kontroliuojamų būsenų įėjimai (zonos);
76. Ne mažiau kaip 4 išėjimai arba 8 kontroliuojamos durys;
77. plečiamas iki ne mažiau kaip 512 zonų panaudojant apsaugos signalizacijos spindulių išplėtimo modulius ;
78. plečiamas iki ne mažiau kaip 256 išėjimų panaudojant apsaugos signalizacijos išėjimų išplėtimo modulius;
79. plečiamas iki ne mažiau kaip 256 kontroliuojamų durų, panaudojant praėjimo kontrolės modulius;
80. Ne mažiau kaip 2 TTL skaitytuvų portai (Wiegand arba Clock & Data);
81. galimybė prijungti ne mažiau kaip 8 skaitytuvų per sąsają RS485 naudojant OSDP protokolą;
82. modulinė struktūra;
83. integruotas 10/100Mb Ethernet prievadas (RJ45) pulto nuotoliniam nustatymui ir diagnostikai bei monitoringui;
84. integruotas USB prievadas pulto lokaliam nustatymui;
85. nuolat kontroliuojamas ryšys su visais periferiniais įrenginiais, prijungtais prie duomenų magistralės;
86. ryšio kodavimas pagal TLSv1.3 AES256-SHA256;
87. funkcijos vykdomos ir kontroliuojamos aparatiniame lygyje:
88. laiko ir zonos „antipassback“ (kortelės, kuri jau pateko į zoną pakartotinio įvedimo kontrolė);
89. prievartos režimas - paslėptas pavojaus signalas, jei kyla grėsmė (naudojant PIN kodą be kortelės skaitymo) ;
90. režimas su dviem kortelėmis (2 asmenų taisyklė) ;
91. palydos režimas (lankytojo-palydovo) ;
92. galimybė apriboti didžiausią ir (arba) mažiausią žmonių skaičių kambaryje ir kambarių grupėje (zonoje) ;
93. sudėtingų reakcijų programavimas: automatinis signalizacijos įjungimas / išjungimas; signalizacijos automatinis įjungimas / išjungimas skaitant kortelę; skaitytuvo režimo pakeitimas; relės įjungimas pagal laiko juostą ir (arba) signalą įėjime ir kt. 
94. Ne mažiau kaip 64 suskaidytos sistemos (sritys);
95. Ne mažiau kaip 10 prieigos lygiai / 10 saugumo zonos;
96. Ne mažiau kaip 3 laiko juostos / 10 švenčių / iki 6 laiko tarpsnių kiekvienoje laiko juostoje;
97. Ne mažiau kaip 100000 įvykių atmintis;
98. kenkimo kontaktai nuo atidarymo ir nuėmimo;
99. sistemos programavimas, kontrolė ir priežiūra atliekama tiek apsaugos pulto buvimo vietoje, tiek ir nutolus nuo pulto PC pagalba su atitinkama programine įranga;
100. programinės įrangos paketas su valdymo ir vizualizacijos programine įranga, skirta grafiniam sistemos būsenos atvaizdavimui su žemėlapių ir prietaisų piktogramų įkėlimu bei interaktyviu valdymu;
101. maitinimo įtampa 12-28Vdc / 0,5A;
102. pulto maitinimo šaltinis jungiamas prie kintamos 50Hz ~220V ± 10% įtampos tinklo ir 12 V įtampos rezervinio maitinimo. Dingus pagrindiniam maitinimui sistema automatiškai persijungia į rezervinio maitinimo būseną. 
103. eksploatavimo temperatūra nuo -0°C iki +40°C;


Apsaugos signalizacijos spindulių ir išėjimų išplėtimo modulis

104. Nepriklausoma „Flash“ atmintis;
105. Jungiamas prie apsaugos signalizacijos ir praėjimo kontrolės sistemos pulto (centralės);
106. Galimi ryšio prievadai RS-485 arba Ethernet;
107. Ryšio kodavimas pagal TLSv1.3 AES256-SHA256;
108. Korpuso atidarymo sabotažo kontaktas;
109. Ne mažiau kaip 8 apsaugos signalizacijos spindulių su dvigubo balanso varža;
110. Ne mažiau kaip 4 reliniai išėjimai ;
111. LED indikacija, rodanti veikimą ir sistemos diagnostiką;
112. Maitinimo įtampa 12Vdc-28Vdc / 0,2A;
113. eksploatavimo temperatūra nuo -0°C iki +50°C;

Praėjimo kontrolės sistemos kortelių skaitytuvas be klaviatūros

114. [bookmark: _Hlk127113598]Bekontaktis kortelių skaitytuvas veikiantis 13,56MHz dažniais;
115. Gebėti nuskaityti MIFARE, MIFARE Plus;
116. Gebėti nuskaityti virtualias korteles, panaudojant išmaniųjų telefonų NFC ir BLE     komunikacijas;
117. Išėjimo sąsaja Wiegand ir RS-485 (turi palaikyti OSDP protokolą);
118. Turi turėti garsinius ir šviesinius indikatorius;
119. Sabotažo kontrolė;
120. Nuskaitymo atstumas 2-5cm;
121. Elektros maitinimas 12Vdc;
122. Veikimo temperatūra 0°C ~ +40°C;
123. Apsaugos klasė ne mažiau kaip IP65;
124. Apsaugos klasė nuo išorinių fizinių poveikių (smūgių) ne mažesnė kaip IK 08

Praėjimo kontrolės sistemos kortelių skaitytuvas su klaviatūra

125. Bekontaktis kortelių skaitytuvas veikiantis 13,56MHz dažniais;
126. Gebėti nuskaityti MIFARE, MIFARE Plus;
127. Gebėti nuskaityti virtualias korteles, panaudojant išmaniųjų telefonų NFC ir BLE     komunikacijas;
128. Išėjimo sąsaja Wiegand ir RS-485 (turi palaikyti OSDP protokolą);
129. Turi turėti garsinius ir šviesinius indikatorius;
130. Turėti klaviatūrą kodo įvedimui;
131. Sabotažo kontrolė;
132. Nuskaitymo atstumas 2-5cm;
133. Elektros maitinimas 12Vdc;
134. Veikimo temperatūra 0°C ~ +40°C;
135. Apsaugos klasė ne mažiau kaip IP65;
136. Apsaugos klasė nuo išorinių fizinių poveikių (smūgių) ne mažesnė kaip IK 08

Sistemos durų elektrinis užraktas.

137. [bookmark: _Hlk127113785]Veikimo principas – elektromagnetinis arba elektromechaninis
138. Užraktas užrakintas, kai tiekiamas maitinamas, nutraukus maitinimą - atrakintas;
139. Turi išlaikyti nemažesnę kaip 500kg traukimo jėgą;
140. Elektros maitinimas 12 arba 24Vdc,  0,5A;
141. Veikimo temperatūra 0°C ~ +40°C;

Sistemos durų pritraukėjas

142. [bookmark: _Hlk127113841]Skirtas vidaus ir lauko durims iki 80 kg. svorio;
143. Reguliuojamas maksimalus atidarymo kampas iki 180°;
144. Reguliuojama uždarymo jėga, uždarymo greitis, priešvėjinis pristabdymas ir galinio pritraukimo greitis;
145. Pritaikytas į dešinę ir į kairę atidaromoms durims;
146. Tinkamas naudoti priešgaisrinėse duryse;
147. Darbinė oro temperatūra nuo 0 C iki +40 C;
148. Turi atitikti EN1154 standarto reikalavimus;

Dvigubos technologijos judesio detektorius su uždengimo aptikimo funkcija

149. Tai dviejų technologijų - pasyvių IR spindulių (PIR) ir mikrobangų (MW) judesio detektorius su uždengimo aptikimo funkcija. 
150. Pagrindiniai techniniai duomenys:
151. judesio aptikimo zona ne mažiau kaip 15m, 120 laipsnių;
152. mikrobangų dažnis 10,525 GHz;
153. automatinė temperatūros kompensacija;
154. skaitmeninis signalo apdorojimas;
155. atsparumas šviesai su šviesos filtru >30000 lux;
156. maitinimo įtampa 9-17 VDC, naudojama srovė iki 200 mA (tiks ir platesnis įrangos diapazonas);
157. darbo temperatūra nuo -0°C iki +40°C;
158. atskiri PIR+MW, kenkimo ir uždengimo aptikimo išėjimai, NC kontaktai;

Stiklo dūžio detektorius

159. Tai akustinis stiklo dūžio detektorius. 
160. Pagrindiniai techniniai duomenys:
161. tipas – akustinis, su garso spektro analizatoriumi;
162. garso aptikimo zona ne mažiau kaip 12m, 170 laipsnių;
163. skirtas paprastam, grūdintam, laminuotam ir armuotam stiklui;
164. gali būti montuojamas ant sienos arba ant lubų;
165. maitinimo įtampa 9-17 VDC, naudojama srovė iki 20 mA;
166. darbo temperatūrų diapazonas nuo -0° iki + 40°C;

Magnetinis kontaktas įleidžiamas

167. Magnetinis kontaktas įleidžiamo tvirtinimo. 
168. Pagrindiniai techniniai duomenys:
169. plyšys 15 +/-6 mm; 
170. su laidu prijungimui, 4 gyslos;
171. su kenkimo grandine;
172. NC kontaktas;
173. skersmuo nuo Ø8 iki  Ø10 mm.

Magnetinis kontaktas paviršinis

174. Magnetinis kontaktas paviršinio tvirtinimo. 
175. Pagrindiniai techniniai duomenys:
176. plyšys 15 +/-6 mm; 
177. su kenkimo grandine;
178. NC kontaktas;

Magnetinis kontaktas paviršinis tinkantis metalinėms durims

179. Magnetinis kontaktas paviršinio tvirtinimo. 
180. Pagrindiniai techniniai duomenys:
181. poliarizuotas
182. plyšys 15 +/-6 mm; 
183. su laidu prijungimui, 4 gyslos;
184. su kenkimo grandine;
185. NC kontaktas;
186. apsaugos klasė IP67;
187. sertifikuotas pagal EN50131-2-6 GR3.

Magnetinis kontaktas įleidžiamas skirtas plieninėms durims

188. Magnetinis kontaktas įleidžiamo tvirtinimo
189. Pagrindiniai techniniai duomenys:
190. apsaugotas nuo pašalinio magnetinio lauko poveikio (poliarizuotas);
191. plyšys plieninėms durims 15 +/- 6 mm; 
192. su jungiamuoju laidu, 4 gyslų, 2m ilgio;
193. NC kontaktas;
194. su kenkimo grandine;
195. apsaugos klasė ne mažiau kaip IP67;
196. sertifikuotas pagal EN50131-1 GR3

Seisminis detektorius

197. Universalus programuojamas seisminis detektorius, tinkamas seifams/bankomatams ir saugykloms. 
198. Pagrindiniai techniniai duomenys:
199. detekcijos spindulys 3 – 14 m, priklausomai nuo saugomo paviršiaus tipo;
200. detektoriaus parametrai nustatomi ir derinimas atliekamas prisijungus kompiuteriu su specialia programine įranga;
201. parametrais nustatomas darbo režimas, gali veikti kaip seifo ar bankomato detektorius, kaip vertybių saugyklos detektorius,pilnai priderinamas prie aplinkos ir / ar reikiamos situacijos;
202. gali veikti pagal du parametrų rinkinius, priklausomai nuo atitinkamo įėjimo aktyvavimo (pvz. diena / naktis režimu);
203. kenkimo signalas įjungiamas atidarius detektoriaus korpusą ar nuėmus nuo paviršiaus, esant per žemai ar per aukštai įtampai, esant per žemai ar per aukštai temperatūrai (termiškai veikiant detektorių);
204. relinis pavojaus išėjimas, NC kontaktai;
205. sertifikuotas pagal EN50131-1 GR3.

Vidinė sirena

206. Pagrindiniai techniniai duomenys:
207. veikimo įtampa 10 – 14 VDC;
208. garsumas ne mažiau kaip 108 dB (1 m atstumu);
209. su sabotažo kontaktu;
210. skirta naudoti vidinėse patalpose;
211. su blykste;
212. sertifikuota pagal EN50131-1 GR3.



























Sutarties 3 priedas
 
DARBŲ PRIĖMIMO–PERDAVIMO AKTAS Nr.__________

_______________
(įrašoma data)
(Sudarymo vieta)

	Pirkėjas:

	Darbų teikėjas:
(jei tai tiekėjų grupė, nurodyti: (jungtinės veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekėjų grupė, sudaryta iš: (nurodyti visų ūkio subjektų pavadinimus), atstovaujamas atsakingojo partnerio (nurodyti atsakingojo partnerio pavadinimą),  

	Sutarties Nr.:
 

	Sutarties pavadinimas: 



Darbų teikėjas šiuo darbų priėmimo – perdavimo aktu patvirtina, kad jis suteikė ir Pirkėjui perduoda šios darbus: ______________________________________________________________________
__________________________________________________________________________________,nurodytas Sutartyje. 

Pirkėjas: 
|_| Priima ir patvirtina, kad darbai padaryti tinkamai ir laiku ir, laikantis Sutartyje, įskaitant jos prieduose, nustatytų reikalavimų; yra pateikti visi reikalingi dokumentai (sertifikatai, naudojimo ir priežiūros instrukcijos), jei tokie dokumentai turėjo būti pateikti darbų priėmimo – perdavimo momentu.    
|_| Darbai buvo padaryti kokybiškai, tačiau praleidus Sutartyje nustatytą terminą _______________________________________________________________________________________

|_| Nepriima padarytų darbų dėl šių priėmimo-perdavimo metu nustatytų darbų trūkumų/neatitikimų:______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________ 
(jeigu visi trūkumai netelpa šiame akte, jie pateikiami atskirame dokumente (priede), kuris bus laikomas sudedamoji šio akto dalis)
Darbų teikėjas įpareigojamas iki/per _______________________________ darbo dienas pašalinti visus šiame akte ir jo prieduose nurodytus trūkumus/neatitikimus. 

Šis aktas pasirašytas dviem vienodą teisinę galią turinčiais egzemplioriais po vieną kiekvienai Šaliai. 
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